
TYPE S BUSHING NECK DIES - TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5-284
NORMA

The Type S Bushing Neck Die provides reloaders with a simple means to
precisely control case neck size and tension. Uses interchangeable sizing
bushing available in .001" increments The adjustable decapping rod allows
positioning the bushing to resize only a portion of the neck length if desired
Concentricity is enhanced by the ability of the resizing bushing to self-center
on the case neck. The decapping rod is supplied with a standard size button.
This is especially useful for reloaders who are using commercial brass as is. A
decappin pin retainer is also supplied with most Type S Bushing Dies except
17 and 20 Caliber This enables neck sizing without the use of the size button
for those who sort and/or turn case necks for uniformity.

Attributes

Name: TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5-284 NORMA
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006567
Mfr. No.: 71415
Cartridge: 6.5 x 284 mm Winchester
Die Style: Neck Sizing Dies
Delivery weight: 0.635kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760714153

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TYPE S BUSHING NECK
DIES
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die TYPE S BUSHING NECK DIES von Redding. Diese Anleitung soll
dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig durch,
um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet
wird.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Unfälle zu vermeiden.
Halte dich über Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Trage bei der Verwendung der Matrize immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Achte darauf, dass die Matrize korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende die richtigen Werkzeuge und Techniken, um die Matrize zu bedienen.
Vermeide es, während des Betriebs des Geräts abzulenken oder zu unterbrechen.
Behandle die Matrize mit Sorgfalt, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Arbeitsfläche sauber und frei von Hindernissen ist.
Befestige die Matrize sicher an der Presse gemäß den Herstelleranweisungen.
Überprüfe die Ausrichtung der Matrize, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert ist.

Nutzung:2.

Stelle die Größe der Buchse entsprechend den Anforderungen der Patrone ein.
Positioniere den Deprimierstab so, dass nur der notwendige Teil des Hülsenhalses bearbeitet wird.
Achte darauf, dass die Buchse sich selbst zentriert, um eine präzise Bearbeitung zu gewährleisten.
Nach der Verwendung, reinige die Matrize sorgfältig und lagere sie an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung



des TYPE S BUSHING NECK DIES zu gewährleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zögere nicht, Hilfe in
Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for TYPE S BUSHING
NECK DIES
Introduction
Thank you for choosing the TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5284 NORMA. This die is designed to provide reloaders
with precise control over case neck sizing and tension. To ensure safe and effective use of this product, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product is designed to meet safety standards for nonfood items. Ensure safe
handling and use.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. Follow the instructions
provided in case of a recall.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the platform complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken by vulnerable groups, including children, when using
this product.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact point.
Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this die.
Ensure that the workspace is clean and free of obstructions to prevent accidents.
Keep the die and all components out of reach of children and pets.
Do not modify the die in any way, as this may compromise safety and functionality.
Use the die only for its intended purpose, which is to resize case necks for 6.5 x 284 mm Winchester
cartridges.
Regularly inspect the die for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Ensure that the bushing is securely positioned before use to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the reloading press is securely mounted and stable.
Attach the Type S Bushing Neck Die to the reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Insert the sizing bushing into the die, ensuring it is properly seated.
Adjust the decapping rod as needed for your specific reloading requirements.

Usage:2.

Place the cartridge case into the shell holder of the reloading press.
Raise the ram to bring the case into contact with the resizing bushing.
If you wish to resize only a portion of the neck length, adjust the decapping rod accordingly.
After resizing, lower the ram and remove the case from the shell holder.
Inspect the resized case for proper neck tension and dimensions before proceeding to the next
step of reloading.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the die or its components are no longer usable, dispose of them in a manner that ensures they cannot
be accessed by children or pets.
Check local regulations regarding the disposal of metal products.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the TYPE S BUSHING NECK DIE, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for following these safety instructions. Your attention to safety will help ensure a successful and
enjoyable reloading experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Type S Bushing Neck Die de Redding. Este producto está diseñado para ayudar a los
recargadores a controlar con precisión el tamaño y la tensión del cuello de la vaina. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el producto si está dañado o defectuoso.
Sigue las pautas de seguridad al manipular herramientas y equipos relacionados.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad al trabajar con el die para proteger tus ojos de cualquier partícula
voladora.
Mantén las manos alejadas de las partes móviles durante el funcionamiento.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada para evitar accidentes.
No fuerces el die más allá de sus especificaciones; esto puede causar daños o lesiones.
Si se produce un accidente, busca atención médica inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo1.

Asegúrate de que tu área de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.
Ten a mano todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación del Die2.

Monta el Type S Bushing Neck Die en tu prensa de recarga siguiendo las instrucciones del
fabricante de la prensa.
Asegúrate de que el die esté bien fijo para evitar movimientos durante el uso.

Uso del Die3.

Ajusta la varilla de descapado según sea necesario para redimensionar solo una parte del cuello de
la vaina.
Inserta el bushing de tamaño adecuado para el calibre 6.5 x 284 mm Winchester.
Realiza las operaciones de redimensionado con cuidado, manteniendo las manos alejadas de las
partes móviles.

Finalización4.

Limpia el die después de cada uso para mantener su funcionalidad.
Guarda el die en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.



Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y equipos.
No arrojes el producto en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o consulta sobre la seguridad del producto, te recomendamos que contactes a un punto de
contacto en la UE especializado en la seguridad del producto.

Recuerda que es importante estar al tanto de las actualizaciones sobre posibles retiros de productos y reportar
cualquier producto inseguro a las autoridades competentes. Puedes verificar la plataforma Safety Gate de la UE
para obtener información sobre retiros y alertas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Type S Bushing Neck
Die Redding 6.5284 Norma
Introduction
Merci d'avoir choisi le Type S Bushing Neck Die Redding 6.5284 Norma. Ce produit est conçu pour t'aider à
redimensionner avec précision le col de tes douilles. Il est important de suivre les consignes de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifie régulièrement l'état de l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conserve le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité, lors de l'utilisation de l'outil.
Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne force jamais l'outil audelà de ses limites de conception.
Évite de toucher les parties mobiles de l'outil pendant son utilisation.
Ne modifie pas l'outil de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que le bushing est correctement installé avant de commencer le redimensionnement.
Ne laisse jamais l'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Bushing1.

Choisis le bushing de taille appropriée pour le calibre 6.5284.
Installe le bushing dans l'outil en suivant les instructions du fabricant.
Vérifie que le bushing est bien en place avant de procéder.

Réglage de la Tige de Décapage2.

Ajuste la tige de décapage selon la longueur souhaitée du col à redimensionner.
Assuretoi que la tige est bien fixée avant de commencer.

Redimensionnement du Col3.

Place la douille dans l'outil et abaisse le levier pour commencer le redimensionnement.
Surveille le processus pour t'assurer que le bushing fonctionne correctement.
Si nécessaire, ajuste la position du bushing pour redimensionner uniquement une partie du col.

Utilisation du Support de Goupille de Décapage4.

Si tu utilises le support de goupille, assuretoi qu'il est correctement installé.
Utilise ce support pour redimensionner sans le bouton de taille, si tu souhaites uniformiser les cols
de douille.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas l'outil avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des produits en métal.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les déchets dangereux si nécessaire.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
organisme de réglementation local. Assuretoi d'avoir les informations de contact à portée de main pour un
soutien rapide.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le Type S Bushing Neck Die Redding 6.5284 Norma en toute sécurité
et efficacité. Merci de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TYPE S
BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING
NECK DIE 6.5284 NORMA
Introduzione
Grazie per aver scelto il TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5284 NORMA di Redding. Questo prodotto è progettato per
offrire ai ricaricatori un modo semplice e preciso per controllare la dimensione e la tensione del collo della
cartuccia. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danneggiamento.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione e guanti durante il processo di ricarica.
Non forzare mai il die oltre le sue specifiche di progettazione.
Assicurati che il die sia installato correttamente prima dell'uso.
Non tentare di modificare o riparare il die senza la supervisione di un professionista qualificato.
Evita di rimanere in prossimità di altre persone mentre utilizzi il die.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari.

Installazione:2.

Fissa il die nel pressore seguendo le istruzioni del produttore.
Verifica che il die sia allineato correttamente con il pressore.

Utilizzo:3.

Inserisci la cartuccia nel die.
Regola l'asta di decapping in base alle tue esigenze.
Esegui il processo di ridimensionamento, controllando frequentemente la dimensione della
cartuccia.
Rimuovi la cartuccia dal die una volta completato il processo.

Controllo Finale:4.

Controlla la dimensione e la concentricità della cartuccia.
Ripeti il processo se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, per segnalare prodotti non sicuri o per controllare
aggiornamenti su richiami, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito ufficiale di Redding.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del TYPE S BUSHING NECK
DIE 6.5284 NORMA. Assicurati di rispettare tutte le precauzioni e di utilizzare il prodotto in modo responsabile.



TYPE S BUSHING NECK DIES
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa TYPE S BUSHING NECK DIES tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja esteetön, jotta voit työskennellä turvallisesti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille, jotka voivat vaikuttaa keskittymiskykyysi.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet alle 18vuotias tai et ole kokenut lataaja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.
Kiinnitä bushing neck die tukevasti latauskoneeseen.
Tarkista, että dekapointivarsi on oikein asetettu ja toimii kunnolla.

Käyttö:2.

Aseta patruuna dieen ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Säädä bushing haluttuun kokoon käyttämällä vaihdettavia koon säätöbushingeja.
Käytä dekapointivartta varmistaaksesi, että se muuttaa vain osan kaulan pituudesta, jos niin
halutaan.
Tarkista, että bushing on keskitetty oikein patruunan kaulalle ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään TYPE S BUSHING NECK DIES tuotetta turvallisesti.



Noudata annettuja ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein. Turvallinen käyttö takaa parhaan mahdollisen
kokemuksen ja tulokset.



Säkerhetsinstruktioner för TYPE S BUSHING NECK
DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5284
NORMA
Introduktion
Tack för att du valt TYPE S BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5284 NORMA. Denna
produkt är utformad för att ge en noggrann och säker lösning för omladdning av ammunition. För att säkerställa
en säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de angivna instruktionerna.
Kontrollera alltid att alla delar är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdningsutrustning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Undvik att använda produkten i närheten av brandfarliga material.
Justera storleksbussningen noggrant för att undvika skador på hylsan.
Använd endast rekommenderade storleksbussningar för att säkerställa korrekt funktion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar av produkten är rena och fria från skräp.
Välj rätt storleksbussning för den hylsa som ska användas.

Installation:2.

Fäst storleksbussningen på dekapperingsstaven enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att bussningen sitter ordentligt fast.

Användning:3.

Placera hylsan i den angivna positionen.
Justera dekapperingsstaven för att ändra nacklängden om så önskas.
Utför omladdning enligt standardprocedurer för säkerhet och noggrannhet.

Avfallsinstruktioner
Kasta förpackningen och eventuella oanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plastmaterial.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor om produktens säkerhet eller funktion, vänligen kontakta tillverkaren direkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av TYPE S
BUSHING NECK DIES REDDING TYPE S BUSHING NECK DIE 6.5284 NORMA. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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